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730 Dinlognes Francoss« Allemands.

glois , qui defire avoir une et verlangt bep euch eit

chambre chez vous, Kimmer gn haben,
Bien Monfieur,ilenauraune,  SBoll / mein Herr/ ev foll eing
haken,

Monficur, je vousaybeaucoup Mein Hevrich bineudh fehr obs
d’ obligation de prendrecerte  ligivt/baf ihr biefeSDinbe meis

peine 13 pour moy.) netroegen auf eud) nefymet.
Monficur , je voudrois vous Nein Herr / ih twolte baf ich
pouvoir {ervir, ench dienen Fbnte,

Monficur, vous m’ avez mons Shyr habt/ mein Herr bie merefs
tré desmarques de vorre gee  geichen  emer  cheliniitinen

neroficé. Dienfifevtigheit fpfiven Taffen.

Monficur , a notre bonne rensBig auf WWieder + antreffens/
contre, tnein Hetrr,

Jefpere que J' auray 1 honneur Sl hoffe Dic Ehr ju laben /euch
de vous yvoiraN. $1 0% 3 fehen,

Monlieur, ce fera moy qui le, SNein Horr /ich werde derjenige
receveay. fenn/ber fie empfabet,

A Dieu Monfieur! Rebet wohl/ nigin Herr !

Monficur, voree ferviceur! Sy bin cuer Diener / mein
Qerr!
e
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Cinquante - Sixi¢me Sedh$ und Junffsig

Dialogue. fles Geforad.
Entre un Voyageur , & @Wwifthen einem Heifenden
fon Hote a N. und feinen Wireh su N,

Onfienr, ccess vous bien ﬁf}@il! Herr 7 fepd i wobl
logé? % logiet ?
Ouy, Dieu mercy. Sia/ @)D.’f fob!
Scavés vous , ot demenre Mon- 2WBiffet ihr o der Herv N. wol:
fieur N, le connoiffez - vous?  net? CFennetibyrihn?)
$i je e connois ? quinelecon- Ob idh iy Fenne T twer folfe ihu
noitroir ? un homme (i fa.  nichtFennen ¢ ein o bernhme
meux comme lui ne pear  ferS%ann/ wieer/ Fan nid
érreinconnu, unbebande feyns <
Y a't-il
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S Mictel [ Gelegeubeit] ihn
ufehen?

Nas Derr.

Ya.c-il moyen de le voir?

Ouy, Monficur, A e

Avezsvousaftairedfuy? spabeihrnat ’hmf';'*} thun ?

Ouy Monficur, J' ay vuun de§aHirr/ i hav feiner Freuns
fes amis & M. qui m' a res Denvinen gu Eouden gefannt/
commandéaluy, teeldher mith an ibn vecoms

mendivthat, i

Voulez- vous que §* envoye Xoflet ihr/ Daff ich in euvem
chez luy de votre part? Namen o b fhice?

Vous m’ obligerés , je vous en it twerbet niidh obligiven / ith
prie, bitte eudy deiinn

O cft+ ce qu'il demeure? J' iS00 wohucter? i wolte ol
rois moi» meme chez Jui, felbji su ihm gehen.

Connoillez vous aulli unnoms. fenuet {he audy einen / Mona
né Monficur, deN,? ficurde N. genanut?

Ouy Monfienr , mais il ncdc-f\ﬁ fevrs aber ¢r t‘é!,‘-f)lléft‘.f(i’}i‘.
menre plus a N, il demenre  meh [ hier] DN 1 e wols
al, net ju .

C'cftauflijun habile homme,  Dasd ifi aud einmatferordNonn,

Ouy Monlficur. Saamein Hery.

Mais que dites - vous de Mons 2[bct t0as fagt iby voui Herm
fieur N,? 9.1

11 eft par deflus tous lesamres, Der {ft iber alledubere,

Voulez - vous fouper avparas20piict ihr vorher s RNacht
vant? fpeifen?

Non, s il vous plait, je fothai-Dlein / {0 ¢8 ench belieht / ith
terois que Monfieur N foupar ool baf der Hery I mit
avec moy. nue egele,

Voulez -yous y envoyer voire Salic curen Dieney {f\‘.‘é".‘l]
ferviteur 2 en ?

: hinjcpicient
Monficur N eftil -enville? . Siber Hery DN in der Stadf?

A

Ouy Monfieur. o5 Hert,
Ou ci:l fon fils? §Bo ifi fein Sobn?
NeftaN. CrifimN.

Eft - ce bien loin @* icy?

- it dag woeit von Gier?
Ouy Monficur,

SarHeer.
B Coma
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Combien contez- vous d' icy Bi¢ weit rechnet man von f)iéf
aN.? nadh) N.?
1 ya dix fept licués, Esift (manvecdhnet ) fiebengehen

_ Meilen,
Voulez - vous fouper en coms 2Boliet ihr bey der Gefell{chafit
pagnie i Nacht fpeifen?

Si Monficur N. vient, je defive 2Bann e Herr N, Fomme / il
fouper en parriculier, auteee idh) inbefonder mit hm fpeis
ment ea compagnics fen / widrigen falls bep dev

@efellfchaffe.

Y~a-t.il leng tems, que Mon- ft eg lang 7 daf eucy Hery
fieur votre Pere cft mort? Batter gefiorben ?

iy adix ans? &8 ift seben Sahr.

Madame vowe Mere vir elle febt enre Grau SRutter nody?
encore?

Non Monfieur , elle eft morte Neitt / mein Herr / fie it audh
anfli, todt, ;

Combien yart~il? Wie lang ifig ?

U n’ya gueres. &3 ift nicht lang,

Qui eft le Seigneurde cetee Vil- Wer iff der Herr von diejes
le? &tant?

Ccft le' Duc de N, &3 ift der Hergvg von N,

Monfcigneur fon oncle eft-il Jft ihr Gnabden fein Serr O
mort? beim geftorben ?

Ouy Monfieur. Sa SHerr,

O eft il mort? B0 ift cv gefforben?

1l eft mort a N, €r ifi ju . geftorben,
Depuis quand ? Seither wann ¢

Depuis . .« » Geither , . .

Yoila Monficur €Eibeda(Fomme) der Herrs
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